See the notice on TED website

539857-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de cantina y de suministros de comidas desde el exterior — Ausschreibung
des Caterings fiir die NUK Sindelfingen

OJ S 148/2026 04/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Regierungsprasidium Stuttgart
Correo electronico: poststelle15.2@rps.bwl.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ausschreibung des Caterings fur die NUK Sindelfingen
Descripcion: Catering in der Notunterkunft (NUK), betrieben als Erstaufnahmeeinrichtung, fur
Fluchtlinge Sindelfingen
Identificador del procedimiento: 8f2b571f-4d63-4922-b0d8-d47e2fbab7fe
Anuncio anterior: 77081-2026
Identificador interno: 15.2-0230.7-4/33
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 55500000 Servicios de cantina y de suministros de comidas
desde el exterior
Clasificacion adicional (cpv): 55523000 Servicios de suministro de comidas para otras
empresas e instituciones

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Mahdentalstr. 116
Localidad: Sindelfingen
Caodigo postal: 71065
Subdivisién del pais (NUTS): Boblingen (DE112)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 0,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYLY440#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Erklarung VO (EU) Nr. 833/2014 i.d.F. des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fir die It.
Angebot Vertretenen auch fur diese): Der / die Bieter gehdren nicht zu den in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Ma3nahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die
russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers oder die Niederlassung des Bewerbers in
Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber Uber das Halten von Anteilen im
Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf
Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder
b zutreffen. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschriftgenannten Personenkreis mit einem
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch
wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt.
Participacion en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacidon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento:

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausschreibung des Caterings fur die NUK Sindelfingen
Descripcion: Das Catering umfasst die Verpflegung der Flichtlinge am Standort der
Notunterkunft (NUK) Sindelfingen inklusive Fruhstuck, Mittagessen, Abendessen und
Lunchpaketen. Die NUK Sindelfingen bietet Unterbringungsmaglichkeiten fur bis zu 600
Personen in der Regelbelegung und 900 in der Maximalbelegung.
Identificador interno: 15.2-0230.7-4/33

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 55500000 Servicios de cantina y de suministros de comidas
desde el exterior
Clasificacion adicional (cpv): 55523000 Servicios de suministro de comidas para otras
empresas e instituciones

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Mahdentalstr. 116
Localidad: Sindelfingen
Caodigo postal: 71065
Subdivisién del pais (NUTS): Boblingen (DE112)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: jeweils 12 Monate

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacién recurrente
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 77081-2026

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de selecciéon
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
Die verlangten Erklarungen und Nachweise sind - soweit vorgegeben - ausschlieBlich unter
Verwendung der den Vergabeunterlagen als Anlagen beigefiigten Formblatter zu erbringen.
Die Nachweise und Erklarungen sind bei Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der
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Bietergemeinschaft zu erbringen. Der Bewerber/Bieter/Die Bietergemeinschaft kann sich der
Fahigkeiten anderer Unternehmen bzw. Nachunternehmen bedienen. Dabei sind 2
Konstellationen zu unterscheiden: 1) andere Unternehmen, die fur die Erfullung der
Anforderungen zur Eignungsleihe herangezogen werden und 2) Nachunternehmen, die
Leistungen ausfuhren, ohne dass sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf den oder
die Nachunternehmer beruft. In beiden Konstellationen, missen die Bieter bereits im Angebot
die Art und den Umfang der von den Nachunternehmer(n) Gbernommenen Teilleistungen
zweifelsfrei angeben (Anlage 10 - Erklarung Nachunternehmer bzw. Anlage 11 - Erklarung
Eignungsleihe). In der ersten Konstellation miussen die Bieter zudem bereits mit dem Angebot
das Formblatt "Anlage 11a - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" einreichen. Der
Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor Zuschlagserteilung
unter Fristsetzung von samtlichen Nachunternehmern dartber hinaus die Erklarungen
anfordern (siehe Teil 2 der Anlage 11a). Werden diese Unterlagen nicht vorgelegt, wird das
Angebot ausgeschlossen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von mindestens drei Referenzprojekten
innerhalb der letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre zzgl. des laufenden
Geschaftsjahres. Die angegebenen Referenzen des Bieters missen nach Art, Umfang und
Schwierigkeitsgrad mit der ausgeschriebenen Dienstleistung vergleichbar sein. In mindestens
einem Referenzprojekt muss es sich um eine Vollverpflegung (3 Mahlzeiten am Tag) inklusive
Ausgabe der Verpflegung handeln, bei der durchschnittlich mindestens 100 Personen an 7
Tagen in der Woche an mindestens 6 Monaten am Stlick verpflegt wurden (z.B. Verpflegung
in Flichtlingsunterkunft, Pflegeheim, Internat). Bei mindestens zwei Referenzprojekten muss
es sich um eine Verpflegung mit mindestens zwei Mahlzeiten am Tag (inklusive einer warmen
Mahlzeit) inklusive Ausgabe der Verpflegung handeln, bei der durchschnittlich mindestens 50
Personen an mindestens 5 Tagen in der Woche an mindestens 6 Monaten am Stuck verpflegt
wurden (z.B. Verpflegung in Flichtlingsunterkunft, Pflegeheim, Schule, Betriebskantine). Es
kénnen auch mehr als die drei angeforderten Referenzen angegeben werden. Zu den
Referenzprojekten sind folgende Mindestangaben erforderlich (s. Anlage 16): o Name und
Anschrift des Auftraggebers (inkl. Ansprechpartner, E-Mail und Tel.-Nr.) o Bezeichnung und
Anschrift des Referenzprojektes o Beschreibung der erbrachten Leistungen o Datum Beginn
und voraussichtliches Ende der Vertragslaufzeit o Nennung des Monatsdurchschnitts an
verpflegten Personen im Referenzprojekt wahrend der Vertragslaufzeit.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber den Bestand/ Abschluss einer
marktiblichen Betriebshaftpflichtversicherung. Die Betriebshaftpflichtversicherung muss auch
durch grobe Fahrlassigkeit entstandene Schaden einschlielfen und mindestens Uber folgende
Deckungssummen je Schadensfall abgeschlossen sein: -Personenschaden bis 5.000.000
EUR, - Sach- und Vermoégensschaden bis 2.500.000 EUR, - Tatigkeits- und
Bearbeitungsschaden bis 1.000.000 EUR, -Obhutsschaden bis 1.000.000 EUR, -
Schlisselschaden bis 250.000 EUR, -Feuerhaftpflichtschaden bis 5.000.000 EUR, -
Allmahlichkeitsschaden bis 1.000.000 EUR, - Umweltschaden bis 1.000.000 EUR.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Folgende Erklarungen und Nachweise sind von den
Bewerbern/Bieter/Bietergemeinschaft einzureichen: 1) Kopie der Eintragung ins Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes; andernfalls
vergleichbarer Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens des
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Bewerbers/Bieters/jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft. Der Auszug aus dem
Handelsregister/vergleichbare Nachweis darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins flr den
Eingang der Angebote nicht alter als sechs Monate sein; 2) Eigenerklarung des Bewerbers
/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen; 3) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123 GWB und/oder 124 GWB vorliegen,
Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmalinahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung; 4) Erklarung, dass Verstole i. S. des § 5 des Gesetzes zur
Bekampfung der Schwarzarbeit nicht begangen wurden bzw. Eintragungen im
Gewerbezentralregister wegen illegaler Beschaftigung nicht bestehen. 5) Eigenerklarung des
Bewerbers/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass weder deren Unternehmen, noch
Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft auf
einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 881/2002 und 2580/2001 sowie der Anlage
des Standpunktes des Rates 2001/931/GASP befindlichen Terrorlisten erscheint; 6) ggf.
Anlage 10 -Erklarung Nachunternehmer; 7) ggf. Anlage 9 - Erklarung Bietergemeinschaft; 8)
ggf. Anlage 11 - Erklarung Eignungsleihe; 9) ggf. Anlage 11a -Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe. Der Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor
Zuschlagserteilung einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister nach § 150a GewO i. V. m.
§ 19 MiLoG beim Bundesamt fur Justiz anfordern.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Folgende Erklarungen und Nachweise sind von den
Bewerbern/Bieter/Bietergemeinschaft einzureichen: Anlage 13 - Ergénzende
Vertragsbedingungen - ILO Kernarbeitsnormen

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Der Bewertungspreis eines Angebots wird aus den im Preisblatt angegebenen
Preisen errechnet. Alle Preise sind in EUR netto mit maximal zwei Nachkommastellen
einzutragen. Der fir die Bewertung relevante Angebotspreis ergibt sich aus dem Nettopreis.
Das Preisblatt (Anlage 3) enthalt vorgegebene Stufen fir die Anzahl der Essensteilnehmer.
Alle Stufen sind unterschiedlich prozentual bewertet und flieken mit unterschiedlicher
Gewichtung in die Bewertung ein. Der Bieter tragt fur jede Anzahl der Essensteilnehmer die
angebotene Pauschalvergutung fur jede einzelne Mahlzeit in EUR netto ein. Das Angebot mit
dem niedrigsten Preis erhalt die maximal zu erreichende Punktzahl von 40 Punkten. Die
ubrigen Angebote werden entsprechend ihres prozentualen Abstands im Verhaltnis zum
Angebot des gunstigsten Bieters linear prozentual schlechter bewertet. Der Angebotspreis
wird in Bewertungspunkte umgerechnet und mit den Leistungspunkten zu einer
Gesamtpunktzahl addiert. Der Bieter, dessen Angebot die hdchste Gesamtpunktzahl erreicht,
erhalt den Zuschlag. Bei gleicher Punktzahl erhalt das preisgunstigere Angebot den Zuschlag.
Bei Punktzahl- und Preisgleichheit entscheidet das Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungskriterium
Descripcion: Der Auftraggeber legt besonderen Wert auf eine qualitativ hochwertige
Leistungserbringung. Daher fliel3ien neben dem Preis die konzeptionellen Ausfiihrungen und
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das Probeessen in die Angebotswertung ein. Insgesamt konnen fur das Zuschlagskriterium
Leistung maximal 60 Punkte erreicht werden. Maximal 30 Punkte kénnen durch die
konzeptionellen Ausfihrungen erreicht werden, maximal 30 Punkte beim Probeessen.
Organisations- und Leistungskonzept (max. 30 Punkte): Der Bieter hat auf nicht mehr als vier
DIN A4-Seiten, mindestens SchriftgroRe 10 Stellung zur beabsichtigten Verpflegung zu
nehmen. Bei Schaubildern muss die SchriftgroRe ebenfalls mindestens 10 betragen.
Stellungnahme insbesondere: - wie die Organisationsstruktur des Unternehmens von der
Geschaftsfluihrung bis zu den eingesetzten Beschaftigten vor Ort aussieht und wer die
Ansprechpersonen fur den Auftraggeber sind. Die Darstellung kann als Organigramm
erfolgen. (max. 5 Punkte) - wie die Einhaltung der in § 4 Abs. 1 Leistungsbeschreibung
festgelegten Mindestvoraussetzungen fur das Leitungspersonal gewahrleistet wird und wie die
Leitung und Vertretung vor Ort allgemein organisiert wird und wie ihre Tatigkeit konkret
ausgestaltet ist (max. 5 Punkte). - wie ein konkreter Tagesablauf bei einer Bestellung von 150
Portionen Fruhstlck, Mittagessen und Abendessen, unter der Berlcksichtigung der ortlichen
Gegebenheiten, aussieht inkl. der anfallenden Arbeitsschritte wie Vorbereitungszeiten,
Lieferzeiten, Warmhaltung, Aufbereitung, Lagerung etc. (max. 5 Punkte) - Darlegung, wie,
neben der Vorratshaltung, eine Ausfallsicherheit gewahrleistet werden soll (z. B. bei
Kontamination einer Charge oder dem Ausfall von technischen Geraten) und wie flexibel auf
kurzfristige, erhebliche Mehrbedarfe reagiert werden kann (z. B. Reaktionszeiten, Mengen)
(max. 5 Punkte) - Darlegung, wie bei der Speisenplanung, -zubereitung und -ausgabe auf
kulturelle, religiose sowie gesundheitliche Anforderungen der Bewohner eingegangen wird (u.
a. Berucksichtigung religidser Speisevorschriften wie halal, vegetarische bzw. vegane Kost,
allergen- und krankheitsbedingte Sonderkostformen) und wie die organisatorische Umsetzung
dieser Anforderungen sichergestellt wird (u. a. Prozesse zur Bedarfsermittlung,
Kennzeichnung, Vermeidung von Kreuzkontaminationen, Schulung des eingesetzten
Personals). (max. 5 Punkte) - Darlegung wie die nach § 2 Abs. 4 Nr. 10
Leistungsbeschreibung durchzufiihrende Uberpriifung der Bewohnerzufriedenheit konkret
ausgestaltet werden soll und welche Konsequenzen aus den Ergebnissen gezogen werden.
(max. 5 Punkte)

Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Probeessen

Descripcion: Probeessen (max. 30 Punkte): Der Bieter hat mit seinem Angebot ein
Probeessen anzubieten. Die Kuche in Sindelfingen kann aufgrund der UmbaumafRnahmen
nicht genutzt werden. Das Mittagessen ist verzehrfertig und warm an das
Regierungsprasidium Stuttgart, Ruppmannstr. 21, 70565 Stuttgart-Vaihingen,
Gebaudeeingang A, Pforte zu liefern. Die gelieferte Menge muss mindestens drei Portionen je
Mahlzeit entsprechen und mdglichst in sechs halbe Portionen vorportioniert sein. Nachschlag
sowie die Lieferung von Lunchpaketen sind nicht erforderlich. Als Mittagessen sind
ausschliel3lich alle Komponenten aus der in Punkt 2.10.2b der Ausschreibungsbedingungen
aufgeflhrten Tabelle zu liefern. Nach Angebotsabgabe wird die Vergabestelle die Termine fur
das Probeessen mit den Bietern vereinbaren. Die Probeessen findet vom 21. bis 29.09.2026
zu den gewohnlichen Geschéaftszeiten statt. Das Probeessen wird von sechs Mitarbeitern des
Auftraggebers hinsichtlich der vier Unter-Unter-Kriterien Aussehen, Geruch, Geschmack und
Textur jeweils fur alle einzelnen Komponenten entsprechend bewertet. Es wird ein
Durchschnitt fur jedes Unter-Unter-Kriterium gebildet. Hierzu flllen die Mitarbeiter unmittelbar
im Anschluss an das Probeessen jeweils einen Bewertungsbogen aus. Die erreichten Punkte
fur die vier Unter-Unter-Kriterien werden addiert und durch vier dividiert. Aus der
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Gesamtpunktzahl aller sechs Bewertungen wird anschlief3end ein Durchschnittswert gebildet.
Dezimalstellen werden kaufmannisch auf eine Nachkommastelle gerundet.

Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYLY440/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYLY440

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYLY440
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende und unvollstandige
Unterlagen im Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen nachzufordern. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht. Werden nachgeforderte Unterlagen und Erklarungen nicht
vollstandig zu dem von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt vorgelegt, wird das Angebot
ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Hochstmenge an Mahlzeiten, die auf der
Grundlage dieser Rahmenvereinbarung maximal abgerufen werden kénnen, sind - 720.000
Portionen Frihstuck; - 720.000 Portionen Mittagessen; - 720.000 Portionen Abendessen; -
14.400 Portionen Lunchpakete
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1

539857-2026 Page 7/9


https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYLY440/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYLY440/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYLY440
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYLY440
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYLY440

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg
Informacion sobre los plazos de revision: Sofern ein Bieter gegen Form und/oder Ablauf
dieses Ausschreibungsverfahrens Einwande oder behauptete Verstolie gegen
Vergabebestimmungen geltend machen mochte, kann er sich an die zustandige
Vergabekammer wenden. Ein Nachprufungsantrag zur Vergabekammer ist unzulassig, soweit
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht ab-
helfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt ein Bewerber Verstolie
gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach Kenntniserlangung
gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB bleiben unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Regierungsprasidium Stuttgart
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Regierungsprasidium Stuttgart
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Regierungsprasidium Stuttgart

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Regierungsprasidium Stuttgart
Numero de registro: 08-A8309-55
Direccion postal: Ruppmannstrale 21
Localidad: Stuttgart
Caddigo postal: 70565
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Referat 15.2
Correo electronico: poststelle15.2@rps.bwl.de
Teléfono: +4971190411522
Direccidn de internet: https://www.rp.baden-wuerttemberg.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierungsprasidium Stuttgart
Numero de registro: DE253921905
Direccion postal: Ruppmannstrale 21
Localidad: Stuttgart
Caodigo postal: 70565
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Referat 15.2
Correo electronico: poststelle15.2@rps.bwl.de
Direccién de internet: https://www.rp.baden-wuerttemberg.de
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8.1.

8.1.

Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Numero de registro: 08-A9866-40

Direccion postal: Kapellenstr. 17

Localidad: Karlsruhe

Caddigo postal: 76131

Subdivisidn del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Teléfono: +49 7219268730

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0004

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

539857-2026

Identificador/versién del anuncio: a2e18f69-7ad1-4449-bd20-073748d86a18 - 01
Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 03/08/2026 08:53:16 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 539857-2026

Numero de la edicion del DO S: 148/2026

Fecha de publicacion: 04/08/2026
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